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Preface by Halliday

Foreign Language Teaching & Research Press is to be congratulated on
its initiative in making these publications in linguistics available to foreign
language teachers and postgraduate students of linguistics in China.

The books are a representative selection of up-to-date writings on the
most important branches of linguistic studies, by scholars who are
recognized as leading authorities in their fields.

The availability of such a broad range of materials in linguistics will
greatly help individual teachers and students to build up their own
knowledge and understanding of the subject. At the same time, it will also
contribute to the development of linguistics as a discipline in Chinese
universities and colleges, helping to overcome the divisions into “English
linguistics”, “Chinese linguistics” and so on which hinder the progress of
linguistics as a unified science.

The series is to be highly commended for what it offers to all those
wanting to gain insight into the nature of language, whether from a
theoretical point of view or in application to their professional activities as
language teachers. It is being launched at a time when there are increasing
opportunities in China for pursuing linguistic studies, and I am confident

that it will succeed in meeting these new requirements.

M. A.K. Halliday
Emeritus Professor

University of Sydney
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wEk, BRXEIHEAE, BRAFRERE, HAT
—FMUMPAAFTHAR: FIME. BB, ASERAST; &
RETFMBEAET¥WAST; FEAXFTELLHERE S
T, BEFALERBLELE T, REFURA TR, ¥
BEFMPRABTFNLTZEA ATHANEZENELWIT
ERBEERM, BoXHE—RERF, DT HEHEURTE
FREFEERE, ¥FANE, RERE, RIBRLXEANEH
FHFENA S —H UK (SRENMETHEEGRABTEX
ED)o

XEE#HBENS4BIEXXEE, CAZTEFTFLIN
RETF20 M XER, BHFRRMNGERAR T XER
REFRZEHREHRK, HRIFAARNETE L5 NAE
T¥EAY, REREETFRMAEHEFRERARE — Ko

HANXHY, WEFLFLZR? Bk, REFEHFH
ATmBE-—FERBENET, AHLZX, B#E-ZFF XL
FENAERFTAN, ARG A ET LR EREL
REEE, HEEE,

BNFEXNXEREKAS - A ERERETR A
WRSH; BRNFLERRAEZH LRI EETFER, EF
AT R EEHFTERAFERNBERANF; RNFZL, A
TRES, BEFHINAEBFTFE T LW AERBMARZTT
s BRNFL, BRAERXESH, FHEMEHTMNE, XEH
AERDREACEIES, CRETHYT A

UEZRMNHBE, TEN ABREEX, INMNXERT
EHNHHEWLER? BNE, REAZXE-TAHARNENRE
B, REHEXEFARAZARNER, REAXE L -EHH
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RNBESA R, AVEANIERFRBETEENA
EEYFRERGERAN, BRELTEZRUTEH T

EETHENE, FABIHAEEAR LK, NiBEEE
FE, T TEMEIXKWER, CERGEY, TEALR
MBI #HTHEEL, TEFHAL2HEWRE, BHET¥E
FAEM, EZERNANES, HLESENSOERRTAR,
RTHHEBREATHAARE,

EETEAFE, RINFHFEA—RATY, FLFALH
W BEAM, 1I97TENBEIREAEAFLERET#, £
fl 4 # & Chomsky; W HE AW, ETLBHLXLER; £F
AR, BEEHAXRABLUTEA RN ST, SR FEFHE
B3,

R ERYE, RRBEEBUERLVTHE RSN, A
MARGHFRENH, TEES, WHEAN I HE R R
HEE, FE0E, EHANEXRERFELE, ¥£F0F
B, RENLW; AN A BREEZTREREY, SELETLEE
REEE, WHEEHAL,

TR EBE, RNEAH L, AERNEMEE, LHF
HEEH, BURELTFART ., ¥ T&#, RN E5£HE
e HER, BEEAGAERE R, RUTXAAXE, RER
MEFREHER,

EHBRAXER, RNERBRFEFT A%

—FE, ERBH, RIN%4, *F, RAEREREAUE
B BNMABE—R25, WFAR—FHAEHREZH, &
EE¥ERNAETENETENERSATRANWEN, 2% ¥
BTHFAN, ERHETY. EEATEEFLEH, RINK
ANTH%; W%, EXFACHARE, RIGRETHX
W E

B, RNEETENSAWE L ASH, AL 45
FhAaHBXEE, VREF TS, ESPRRAETSS
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FAFEE, NFHXERKTRARELLE, A T H A —
BN, AXEFE-—HALNHELERET - T FTELANT
EMA, P NARREL, BRAEAERFHNE - TR
HH, BREENBEE &, —IARFFERE, ¥BE X

EERAXH, KNEHZFZENANENEN, #F
FHeEELEMX; RNEEFFTSHARE; B EFTHAK
BaXth, BEZNEEHAREMHFERR; AAEEXRHAFTT
— K, FHRNAELEFHAR; BEXRKIRZEF RN
MEFRBRMNALINEHACL, F-REBETFPERETF,
BTHERNWEFTER, B NN TR LEHEZHAMN,
BMAGRLEFEN-ATE, FINBERER, HFZUE,
867 F Ak o

e
+E A

SHIIPNEE &3
HLAERR
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% X% (semantics) B—ITHIREENL. HHIRMHEARBETENH
¥R, BEFEABW/RE 1893 FERMA “BL¥" X—4AK, ¥
F 1897 FHR T H —WiFEXFEHE GBEXFER). BR, ARIEX
MBERANEHRELITFHKRT, WTEZHTFEMNEZTE (ERE) B
®RE AL, EHR”, HHEKFEBLRMAH AT ST R
oo £ 0§ B TR LRI

BXEHRBEL, BTUHRERBEBFTHOEL, LAUKRERY
RAGEFHHSHR. BXER-TIBEERNER, FAMUET¥EMTE
X, @, BRE, LHEY AKEFERAHAIEL, BRESER
ROESARF, BERRETENELE, FETHROEXZNEBERSE
DR 27 N IS

FEHEEEN, AHTELEANERBELLET TABZE: 28
TEEX ., FEEXFAMAEESFIR; EEBEEAN, ELBXEN
SREEFMPAE. AFHASE, BRAETPHESMEESRE; &
CHEEEEA, ELOTURBITAEXAMOLOREN; EAREBEN,
/0] AR BAE X % R 2 FRETE Lt B

A EBME CEEBAEERE. BE&R. T —F5RR. Bik
w. BEEAME. Ak, BHL%, SERARRKNIEXEFRGOE
TR L¥E WRRELE., BXRE, BEHOEE ¥ BRE
SO HERGE X E . BIEE. FREBES

HEBEXNHRBRERBELENEREART. X TRAXEMFAKE
B, TEARARABSERAERE; FRIE L FEPI5R K3 KM
XA, A ESGE LFA R E R, BT EHHH 5
X (fl: MEEX. ABREX. ABEX., BEREX. BEEX. #
EEX. TEEN), XATHHHAGRXRANEKEXR, BRUETEXY
&, XAERT TR,

MTRXEARELEHARANERANS, B LFTRBEEE
MarlEE, —HTEIWMATFEAGREXL, A—FEaHEaTMEFZ
BIEHEXRER, HEIHETHEFGFRE, MEEREBEENRRE, &

F13



BT A RIE X E MR,

FEEXBAERARELNENHAREERZA, REGHABBEEEX
WABRFENFRGEE. EEGERERY-ZEHT 1938 £ (FF5
BEM) —BPEEFEAT “EBRHE X—ARiE, BRHEE 20 HEL
70 ERUE B A —TTH XM ER . BXEFEHRATHANNENL,
RAZEEEHNESNL; BRA¥MRANRBEEITINEN, BREESES
AERMEMNEL, HEBXEESRER. BHAE. fiRXE, 51&
THEFEHAS.

WHLEAFTHRATEARAEN%ETE, E5NRAMTHAE
Charles K. Ogden 28 (B XA EX) (1930). Stephen Ulmann # (iF
SCEFIEY  (1962). Geoffrey Leech ) & X %) (1974). Frank R.
Palmeer B (iE X %Y. John Lyons B i& X&) (1977). James R. Hur-
ford B GE X% HMB) (1983). David Crystal B (AL 1B X %)
(1986) . Keith Allen iy (IEF IR L) (1986) %, RE K E ¥
LERAF/OFOCH GEXE¥RER) (MEHEFHRM, 1988), EEFEM
GEX¥. B¥PRFE) (EMHEAR, 1988), BAME (GF X%#)
(EICH AL, 1990) %

REELABSFRAE K EH (John Lyons) T 1995 4F i fHY
(GBEESIR) BRBBEFTFEWHEEFRAN—FATIEY, XEHBKH
YRR GESFWIBNESIY (Linguistic Semantics: An Introduc-
tion), HAETH £ 1981 EHHME (B5. EXMiEHE) (Language,
Meaning and Context), “IBE¥MIEXNE" ARRGEHRE T ERE
ERECAEERERNEN, EFHEEERK “BXE"

GEX¥518) —BaoarimuirHy, B8y BRIV (-
E) MABENFEWNETEEARSE, FE=1H2 “WALEXY (B2%
FEWE), “AFEXL (FREIELE) M FHEEXL (BNEF
B5+E) NAFAMMEHRBERETHEN. AFENERHEITX
R, B XERMNMLBER?Y WEE;, REEXNBROEREZTXE, #
W’ORE X B AER?Y WRE, wad TiEA¥ENmREE,

FE—4a "BRHAKR RE—E, 8RR “BX¥MTET", &
AT, HENTRERNEBESFEF - XNEBEXNFNETEARES. 1K
B SHRERTTESFEE, ERAEZSVUEHFEEX—
E, RSN XEHEEERKINR,

BoWAS AILENL AF=FE, FF MEAECHAAMNFE" It
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AT, FETRENEXTERNNRXER, FH7ERX L3RR
LS HAIMIACE X ABEEREN . $=8F “AHEANEXTEX" #4H
W, EBRWSAXKEREL, GRRETREAUANXR, FEN
BT ERKEFSBRNBRNE RRAR, FNUE “GHEXHER” £y
AT, FEFRHMXEEY, URBBEXREANTAS1HZH KX
Fo BMURRVFUS AP : BREXFMNEEGXAR, EEXFYRER
(collocationally) A1, HHXRAATE HIRET XX E (hyponymy)
MAMAERE (incompatibility) .

BEMS “ATEN BE=E, FHE “FEXNATHLEX
WAEF” Y. EIHEEFE LRI EEN, 2EEEITET
AFEXBMENER, METEELELMEARGELE TRES
FEXBMEHXR. BAE “OFRXAGERE" 20, FE
BEESFHTRARNEERHERELE, ERSGEEXMES
BXWERE, TR THEZEEARESPHREH, FERARENE
ERARGERIMTEHAFRUNFE, FLE “ATEXHERML”
HA4EW, METRAERNIEXEEL: FR—BSRISMEIE HH
i, X EMTMMRERS#T T ERAEL,

FBHUES FEENL BE=E. FAE ‘SETINSHZE
A, MERFTHFIETNEL, EENBEELSHTINS S
ZEFTHEMNAE. BEXGFEN*RSBETNELEHENREY, H
RRXTHFHEATNEL, MEERXTIEESIZENER, Bk
TREEFMEX¥EENTEERNETHE, ELE “XEMES.
BREMETX” #4401, EETERBEHNALESENSESE, B
FITWEEBETARERRNTESHHSEN, TRBEFNSIESER
w, TREMKEBESITANEEREN, RERATESNHSER, &
F¥BREMNMINEHREEEEEYN. £18 FSE0ERY" 0+
W, WNFFHEEX. R, BE, #, BR. B5ZAFBEITHREEN
FEME

A -EEFHAESIRRE=—T¥ERK, REEENELES
Ko METEEMERA (EHEBX¥) (1964). (HEiLEF¥51)
(1968) . (i -FFMHE) (1970). (GBX ) (1977). (iBEE . BEXH
EHD) (1981) . (HREBSMELRIFE) (1991). (B L%¥5B18) (1995)
G M) CGES-FTEHE) —BRFRERE T 199% Fh B S HEE
M, MR CERBET¥58) MREELAEE (BX¥) MRREES
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FlAERGES, MRENESFHTENTHRROBEHED. K
BE GEXEGHE) MBH, WA, HRARARLBMESN A TEX
FHRETEAE, LEZIREETFLUFEMNRBAENR,

F—E BYUFHRES

ATIGAY, BT IERNBT LR — BN ENET A
WM&,
1.0 5lig
AVHALENER, BREEBEX¥NETEAHRS. B, TiE
VIBE . BB, WIBE%E,
1.1 “BYX” HEX
MTHE “EX” (meaning) F3fiE “HBKE" (mean) & B EE
AR XAERBRBRE, UL, IR ENNIELERE SRS X
HXEBERBKMGZ. A B EBECHAARIES (natural language) &
X HE T FMIE X% (linguistic semantics) o
1.2 BN¥MTIEE
JTIESE (metalanguang) EHATHABESWIES, —MESTUH
THRBSE X —FEMUM “BRM" (reflexivity), A BFERNTIES
BB HIZH (regiment) FY B (extend) BIIRMEEIE, FIatAH
BEFERERXMAWIEBRESHTIES, UEAETHRATSARNY
o
1.3 BEEFHNBENEMNEEETFENIENE
BEE¥NENFERFETHEN -0, BTN NEITHERBEY S
HZEM, HECLBEEZIEN, BRESERFBEANXFRS,
BEAEEHE—E, XEFZMUYE (iconity) FMIRIEH (indexicality)
FEEBHEN —H. #FREIE (prosodic features) i iE & 4 1F
(paralinguistic features) KL IEE (body language), AB FAE B
PIREE, HEFAPELYHRERNZE. BEEFETNERHAS,
1.4 BT, FEMEE; RERHM “B5" M “Si8”"; FHAHE
B “ESEEHN” 1 “FEHEA"
KB H B RAES (language) . H & (speech) MiHIE (utter-
ance), RE/RH “BF” (langue) M “FiE” (parole), I EFHITE

mh
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B “iIBEE 8" (competence) Ml “iBEHEM” (performance), iX28id
EES¥PHEFAERRIL, BNENERE. SBAFYH=0%
(system-process-product-trichotomy) H* BHEBIAFH .

1.5 id: ERXMEX

FARBEXMERNEGSIE, ZBARSSHREBLLE AR, B
HERBIANERX, ARG SHERNEL. BEXABANXREE R
B, BEXRA—HZXMEAERL. RFEMEE ., BEXMEEDEENF
Ei8

1.6 AFMIFIF: XK. RIENER

FFREXBEFRA FHREEME (characteristic use) HHERKR
GEIBERARRBRR, BRARFAES), ATRGEEEXHEX, A
RATFRYXAZEREHNY, MAESEXDTERBEREER, EENLEU
AMIERARTESS, BERR/DPHXE (DEHPBEIE) BAL, MiER
MEER—EPHIEE.

1.7 BXERMEXAME

A ETHE¥0E T, Mnprigsie. S8, THEX
Hit. LIEEXHEE., EEFMHELS, BRAE-—MNELREEN, HE
BRHELHARETRAOMY . BXEMEAXERHRSHEN, B
XHRFERBEREX (RHEEX) FIEFREN (HEMGEZEX),
AR XA EEILIE X (expressive meaning) FEZMAR, MERXE
XRBERRE, DAY RARER.

FEREAEK R, FEETIIME.
1A RE LT BXAREMAE?
2. BYLFENAMPTERTTIES?
3. RT R IR

FE EABNEBEMRA

AEIHASAT, FETRANEXAERNXR, HERXSEHRM
M2 A B R B R AR R R R E

2.0 5lig

WA AR R E R (form), AT EREAMB XM EER

F17



(expression), ZHHH “H” FEBHWEREE. ARERRER, #HAlMR
AT AR 62”7 (lexeme), A RIEIIC (lexicon) HIBNL, A
BB AT AFR MRV 2 L (lexical meaning). AL AL, #AHIHF
NEB R .

2.1 BEAMRER

AFREXLBSBRTHRX NI FRHEANEL., BEXEEER
FR B HE S, £ He who laughs last laughs longest. X 4~ 4] F &,
laughs B f]—4 “HA” (type) WP “P5&E” (tokens); RHEH —Fh
X 43, 7E If he is right and I am wrong, we are both in trouble. XA~]F
f, H13 MERE KRB W (word-forms) F 11 NN F ik X A 18
(word-expressions), B is, am, are BRI — M FARXKW=MERX. B
A, REXSFEAEALE XMEER X,

2.2 BAERXI—RAKY; WICEMNIEFEEZEN

FIE 5 X (homonymy) FJ LA A4 FE R XMBLEE R X,
A BB & ABLIRNL 75 T B AN A8 5 O T AN . RITE B ORI N AL 22 [8]
HKIXFR, M—AEXR—MAMKFE, AL LR, ERBIRAEES
HFEMBEXREBMHERX S REF X M—HE L, HEELERFHFAH
EARLHABH '

2.3 EAXXE

FIXKE (synonymy) BEXMHFAMNRERXNZENXR, TUSH
#ixt [ LKA (absolute synonymy). ¥ X3 & (near synonymy) FlI¥
S3FI LKA (partial synonymy). £XfE LA EX TR, EFE
EEBRANY ., EEXWENHTE (HREXMEHRE L) #HiEXH%
B, X HEE RN RS HUNIE, B4R R Z 6 # R R X
(descriptive meaning) #H[E, BREMFAEBEREZZIBENETEEARAE,

2.4 SLiAFNEIR

3z (full word-forms) FIfiAl (empty word-forms) X B ARIEAH
YFF#KA (open-class word-forms) 3 Fi7 (closed-class word-
forms), BT WLAEEBWR L. 3hiF. BAESE; HEPHBRIAE
R, WA, ERA%S, THEBEAFEILENL, BIEXER; B
AFERFAEERN, BEREMR. £BHE_HMTERATEL, %
ZEBORIEEE XL,

2.5 WCEXFEERXY

— MBS NIEERE A REIE . B MRS . 438 e

F18



ARATFOANERLE. —HEFTHALEKETHEWIALL, HFEIH
(REARERLHHWEIR) RABEREX, MEARARLCEXXFEBRE
B (PR, B . AR, &, BE. REEREN.

A EHE, HERE TR

1. a0 X A A 7 X p iR Fnde Sy R A X A 2
2. T X o EE R L F—iE L L2

3. GnAfe] X 43 52 R F0 R 3R] 7

F-E KRAPBXTEX

AERSAEY, FEITREXHEREL, ORREFTHEEWHA
MXER, BEENMAT BALRFNEISIE LERIEL,

3.0 3lig

AR LERELSR, BRBILMHEHRER,

3.1 EREXAXRAEX

8RB X (denotation) FFTHEE XL (reference) MY KERFKEX 54k
HBHANXR; MERAZH, AREEHEWHY; BERVTEN,
FIEEGANE Y, XEBEYL (sense) ZBIESEAANE, BFA—IBST
# (infralingual) Ef722[E (interlexical) BB XX ER, EAREBEXHMRE
BXHEARINEE (compositional function), PHMEKH, HEAH
RRR, TE5ZEEBPHIE (extension) MAIME (intension) L.,
HEAEFMHREERBEXWHAEAN T HE,

3.2 BEREAMIFELERER

AUNABENMARAERER B RAX, —MAERBEN
FEHABE, A 1TAEEBEXNOEREHAIBIBEREEAN ‘KT
#EE" (atomic concepts), i BRAIET M F L H AN X FF AR
BRR AN, WREKRBEXHWEE, EWHESR (phenomenal) H
IEE (functional) BRI ERE,

3.3 88 (Faxi) Rz

SRR ELAT LI RET “BARE” (natural kinds), Putnam
M Kripke B HRBFAXHE LML L (nominalism) FHESELILE (real-
ism) AE¥, WMBEXFFATERWEH. BRERZFIXTUEX

F19



.25 (cultural kinds) RERFYHAALE—E, BEATRAIZFRLF
skpRER, GEATRAMBLHBRRIN,

3.4 EBEXERH

BRXFEXRERER (prototypes), WERZ “BOINE" (nucle-
ar extension B, focal extension), B X REAX - SFE B .0 HE, JLEMN
NN MBSRARBRSEZRN, HETRAESTEEERAY UM
" (cognitivism) . 15 S IR B PR A% G5 1 17) 88 8 R T LR B AME ).

TERRA AR, EEH T HIR-:

1 BHRBEXRMRRBEXHE 2K H?

2. BEF¥ PR ISHMELEH H 2 XKH?

3. BARFEAEILAIE LRBE A AR ?

FNE SZMENER

FEILGFAT, FEWREAMXRAEX, UREEXREARAS
WZEMER, AXRRTUSAFH: BRXERAMEGXR. &E/X
RW R E (collocationally) R, B XRELFERRETNRA
(hyponymy) FMAMAERXR (incompatibility).

4.0 3lig

—MIES WAL EW A LLEFERE LKHR (sense-relations) H) M
%, EMEGENFC B T ERMA, A2 FETDIE RS
S MBEXRERHEIL, FEREIARARZENILMEERS

4.1 ZMENIBEUF

W EGEFBEFRTREILENE, BIEZTHLH, HFX
EXRGRARLMNREH, MEER Z+HLPrRERABIEREER
BHMNBRELF, EHEGEXERFEZHFER, ZAEBEPITIEEX
5453 3F (componential analysis) i,

4.2 BXHESSH

& 5343 B AR 1AL ## A4 (lexical decomposition), #ELiA]4r 7 sl
& X AR 4> (sense-component) . B FARREEN X MBRBEX ~Fia
BHEF, 8 LA —A AL E SRR B AR5 B9 “ A B R 30 (composi-
tional function) ; AT LA R 48 B8 18 — 1 A B9 B 36 B R 18 X L4 Y
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£2 386 B 3K (set-theoretic function) o # Fi 18 # % — {15 78] (one-place pred-
icate) F1 = A B 1] B 77 35 e AT % & X9 A B (compositionality ) I B fil A
%, B, “kill” 7l EAdR &K (2, (y)DIE)CAUSE,

4.3 BUBISHHERENEM

BYBRSSMRENITHAEREMN. THNFTERRR—MIES
BB X ER, BYRSTRRARENE LT RN RN A EREHLZ
Aok, BRELUE A TIEXRRERME X BRER.

4.4 HEMAREHR

HWEMEZ M —FXR, 8 ¢ VELRKAFEp HE,
g ABRUVLAKAME p B, WA p=>q KER. BDRIE (B)
WAy AL BT A T RE R (possible worlds) H#RE (), BMR (con-
tingently) NE (R) WABENMEAETE. LRAIE (B) HHER
B (analytic) #f; BAIME (B) WHEERL S (synthetic)
M, “WR” T RSTE “2R” FEBEK DR, BUEREK
D RIENEBRE AR, T HRIES P0G EmLs & 6 B X 5
HAW2H 8,

4.5 EXXRAMEXTE

XA R4 HPF 8 8 (substitutional ) % & 145 & (combinato-
rial) % & , 1k & &K %5 /K 19 B 4 (paradigmatic) 3% & F1 41 & (syntagmatic)
KR, BEXRERY RIBE (collocationally) FIf, EH X R EXH Rk I
T X 3 & (hyponymy) Fl A #H 25 5% & (incompatibility) o £ F X X RiFx
H f=>g, LU “B L BT (meaning-postulates ) 3 B , 1 28 14 [F] LA
(descriptive synonyms) A] ABEM R LT X XK. AHBXREREN
fo~gMg=>~fFAUAERANEERER; AHBERXEN —FRFRIE
M H #h % & (complementarity) , ¥ e B ~ f=>g fl~ g=> F B LR X
%% (antonymy) BRI R B, 4588 f* (z,y)=>g" (y,x), better Hl
worse & i ¥ i i7] (two-place converses) , M &1 ‘ buy’ #1 ‘ sell” J& =i ¥
RALARER ‘buy’ (z,y,2)=>"sell' (z,3,2)0

FER AT AR, HRE TR
1. B SRS o B A (T A R A R R 7

2. WTAREIR KR ?

3. IfATAR A A R R

F21



FHEE ARENHAFHEERXHATF

AEHSAT, EIHEUFELELXNEERN, £EEFEITIET
MTFELBRAENAR, MLIEE XERMEMESZGHEEA B THREN
TRXBFEHRR,

5.0 3li¢

AFULAEFEE, TERZMAREYL, “FEXL BRITERNER
DIE SR EA M0 B R A AE KA E W MELIE ¥ LR,

5.1 BFiEE. TEZINARX

HEFEE (utterances) FFIBEHATRX, HEATERZ, HEE
BN TFRENER, XINMEEAESEE., BAEHR, EXHTER
AT R AR B BN,

5.2 AIFEEEXHEE

BFEENL, AFNZREEFEEN, BERVHARXHIEX, M
HIEWNRBEFIBEERAEFiEE. B FEERASTHER, ATEZARY
THEEX. AFURAILMHEANRER, GFEML FIERNERE
Ko AEXARRFEFIEBE, FAEZAETBEIXLSEGH,

5.3 FIMIEEMAT#EY

HINTEXREAWE, BRTEERUS, B0 LAKSE T BCIE ¥ Fa] 88
BRI, BEATEZHNE R AKIE (corrigible), Mid XA
AEZEERIE, AHSFREATEZABNS ., —HEEERATER
BEXES—MES BRFRERTTERZ, WiFTUERZ, FUXI
B HBEME M —VEBE AR, HRAWEA,

5.4 FHELMMELIEENER

SEUEFE X (verificationism) EWRAGEMEBEX, BERTEZK
HARKRUTTELAERNZELIEE L, ELAWITIEZEREM (veri-
tability principle) AX: “YHXHEAFEBEWAEEL—-MaFREKE
AHWEN, XM FHELA T MAEREN.” ZBEIEEXEANNE
ERARNMMERE, EREEFEREERABIEELHN, ReEELWE
SFAEBA AR .

5.5 wENGERE

@ (propositions) RA]TFRAEK, wERFHEASTREMBENH K
Bix, MAFAUERIESRARN B, A TFHMENXRBRTRA

F22



